
EDGEWOOD SOFT HAND REST - EDGEWOOD SHOOTING BAGS
EDGEWOOD SOFT HAND REST

The Edgewood Soft Hand Rest is an all-purpose bag that doesnot have the stiff,
double layer bottom of the StandardHand Rest Bag. The soft, bean bag style
configurationmay be used for your hand, elbow, arm, or asa utility rear bag while
hunting in the field.Dimensions are 4½" x 7 x 2½" and comespre-filled.

Attributes

Name: EDGEWOOD SHOOTING BAGS EDGEWOOD SOFT HAND REST
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749101007
Mfr. No.: 7505
Style: Brick
Delivery weight: 1.315kg

Item details

Made in USA
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Edgewood Soft Hand Rest Sicherheitsanweisungen

Einleitung
Danke, dass du dich für die Edgewood Soft Hand Rest entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
Schießerlebnis zu verbessern, indem es eine vielseitige und bequeme Unterstützung für deine Hand, deinen
Ellbogen oder Arm bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Tasche gemäß dem vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur auf stabilen Oberflächen, um Unfälle zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Edgewood Soft Hand Rest nicht, wenn sie beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Vermeide es, die Tasche in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Wärmequellen zu platzieren.
Stelle sicher, dass die Tasche ausreichend gefüllt ist, um die notwendige Unterstützung zu bieten.
Halte beim Gebrauch des Produkts einen sicheren Abstand zu anderen Personen, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende die Tasche immer in einer kontrollierten Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Nimm die Edgewood Soft Hand Rest aus der Verpackung.
Überprüfe die Tasche auf Schäden oder Mängel.

Füllung:

Die Edgewood Soft Hand Rest wird vorgefüllt geliefert. Stelle sicher, dass die Füllung gleichmäßig
verteilt ist, um optimalen Halt zu gewährleisten.

Platzierung:

Stelle die Tasche auf eine stabile Oberfläche, wie z.B. eine Schießbank oder den flachen Boden.
Positioniere deine Hand, deinen Ellbogen oder Arm auf der Tasche, um Unterstützung beim Schießen
zu bieten.

Nutzung:

Verwende die Tasche, um deine Schießposition zu stabilisieren und sicherzustellen, dass deine
Zielausrichtung stabil ist.
Passe die Position der Tasche nach Bedarf an, um die gewünschte Unterstützung zu erreichen.

Nach dem Gebrauch:

Bewahre die Tasche an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
Stelle sicher, dass die Tasche sauber und frei von Schmutz ist, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Edgewood Soft Hand Rest gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Gefahren zu
vermeiden.
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Edgewood Soft Hand Rest Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Edgewood Soft Hand Rest. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a versatile and comfortable support for your hand, elbow, or arm. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the bag is used in accordance with the intended purpose.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Use the product only on stable surfaces to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the Edgewood Soft Hand Rest if it is damaged or shows signs of wear.
Avoid placing the bag near open flames or extreme heat sources.
Ensure that the bag is filled adequately to provide the necessary support.
When using the product, maintain a safe distance from others to prevent accidents.
Always use the bag in a controlled environment, free from distractions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Remove the Edgewood Soft Hand Rest from its packaging.
Inspect the bag for any damage or defects.

Filling:

The Edgewood Soft Hand Rest comes prefilled. Ensure that the filling is evenly distributed for optimal
support.

Placement:

Place the bag on a stable surface, such as a shooting bench or flat ground.
Position your hand, elbow, or arm on the bag to provide support while shooting.

Usage:

Use the bag to stabilize your shooting position, ensuring that your aim is steady.
Adjust the position of the bag as needed to achieve the desired support.

After Use:

Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure that the bag is clean and free from debris before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the Edgewood Soft Hand Rest in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any hazards.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer.
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Instrucciones de Seguridad para el Edgewood Soft
Hand Rest

Introducción
Gracias por elegir el Edgewood Soft Hand Rest. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al
proporcionar un soporte versátil y cómodo para tu mano, codo o brazo. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bolsa se use de acuerdo con el propósito previsto.
Siempre inspecciona el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Utiliza el producto solo en superficies estables para prevenir accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el Edgewood Soft Hand Rest si está dañado o muestra signos de desgaste.
Evita colocar la bolsa cerca de llamas abiertas o fuentes de calor extremo.
Asegúrate de que la bolsa esté adecuadamente llena para proporcionar el soporte necesario.
Al usar el producto, mantén una distancia segura de otras personas para prevenir accidentes.
Usa siempre la bolsa en un entorno controlado, libre de distracciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Retira el Edgewood Soft Hand Rest de su embalaje.
Inspecciona la bolsa en busca de cualquier daño o defecto.

Relleno:

El Edgewood Soft Hand Rest viene prellenado. Asegúrate de que el relleno esté distribuido
uniformemente para un soporte óptimo.

Colocación:

Coloca la bolsa sobre una superficie estable, como un banco de tiro o suelo plano.
Posiciona tu mano, codo o brazo sobre la bolsa para proporcionar soporte mientras disparas.

Uso:

Utiliza la bolsa para estabilizar tu posición de tiro, asegurando que tu puntería sea firme.
Ajusta la posición de la bolsa según sea necesario para lograr el soporte deseado.

Después del Uso:

Almacena la bolsa en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Asegúrate de que la bolsa esté limpia y libre de escombros antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Edgewood Soft Hand Rest de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de que se elimine de manera segura para
prevenir cualquier riesgo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, por favor consulta la información de contacto
proporcionada por el fabricante o el minorista.
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Instructions de sécurité pour le Edgewood Soft Hand
Rest

Introduction
Merci d'avoir choisi le Edgewood Soft Hand Rest. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en
offrant un support polyvalent et confortable pour votre main, coude ou bras. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le sac est utilisé conformément à son objectif prévu.
Inspectez toujours le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Utilisez le produit uniquement sur des surfaces stables pour éviter les accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le Edgewood Soft Hand Rest s'il est endommagé ou présente des signes d'usure.
Évitez de placer le sac près de flammes nues ou de sources de chaleur extrême.
Assurezvous que le sac est suffisamment rempli pour fournir le soutien nécessaire.
Lorsque vous utilisez le produit, maintenez une distance de sécurité avec les autres pour éviter les accidents.
Utilisez toujours le sac dans un environnement contrôlé, sans distractions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Retirez le Edgewood Soft Hand Rest de son emballage.
Inspectez le sac pour tout dommage ou défaut.

Remplissage :

Le Edgewood Soft Hand Rest est prérempli. Assurezvous que le remplissage est uniformément réparti
pour un soutien optimal.

Placement :

Placez le sac sur une surface stable, comme un banc de tir ou un sol plat.
Positionnez votre main, coude ou bras sur le sac pour fournir un soutien lors du tir.

Utilisation :

Utilisez le sac pour stabiliser votre position de tir, en veillant à ce que votre visée soit stable.
Ajustez la position du sac si nécessaire pour obtenir le soutien souhaité.

Après utilisation :

Rangez le sac dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Assurezvous que le sac est propre et exempt de débris avant de le ranger.

Instructions d'élimination
Éliminez le Edgewood Soft Hand Rest conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de la réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter tout danger.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le soutien du produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le fabricant ou le détaillant.
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Istruzioni di Sicurezza per il Edgewood Soft Hand
Rest

Introduzione
Grazie per aver scelto il Edgewood Soft Hand Rest. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di
tiro fornendo un supporto versatile e confortevole per la tua mano, gomito o braccio. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la borsa sia utilizzata secondo lo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo su superfici stabili per prevenire incidenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Edgewood Soft Hand Rest se è danneggiato o mostra segni di usura.
Evita di posizionare la borsa vicino a fiamme libere o fonti di calore estremo.
Assicurati che la borsa sia riempita adeguatamente per fornire il supporto necessario.
Quando utilizzi il prodotto, mantieni una distanza di sicurezza dagli altri per prevenire incidenti.
Usa sempre la borsa in un ambiente controllato, privo di distrazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi il Edgewood Soft Hand Rest dalla sua confezione.
Controlla la borsa per eventuali danni o difetti.

Riempimento:

Il Edgewood Soft Hand Rest viene fornito già riempito. Assicurati che il riempimento sia distribuito
uniformemente per un supporto ottimale.

Posizionamento:

Posiziona la borsa su una superficie stabile, come un banco da tiro o un terreno pianeggiante.
Posiziona la tua mano, gomito o braccio sulla borsa per fornire supporto durante il tiro.

Uso:

Usa la borsa per stabilizzare la tua posizione di tiro, assicurandoti che il tuo obiettivo sia stabile.
Regola la posizione della borsa secondo necessità per ottenere il supporto desiderato.

Dopo l'Uso:

Riponi la borsa in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Assicurati che la borsa sia pulita e priva di detriti prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Edgewood Soft Hand Rest in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre riparazione, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
qualsiasi pericolo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Miękkiej Podpórki na
Rękę Edgewood

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Miękkiej Podpórki na Rękę Edgewood. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje
doświadczenie strzeleckie, zapewniając wszechstronne i wygodne wsparcie dla Twojej ręki, łokcia lub ramienia.
Prosimy o uważne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z zamierzonym celem.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Używaj produktu tylko na stabilnych powierzchniach, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj Miękkiej Podpórki na Rękę Edgewood, jeśli jest uszkodzona lub nosi oznaki zużycia.
Unikaj umieszczania torby w pobliżu otwartego ognia lub źródeł skrajnego ciepła.
Upewnij się, że torba jest odpowiednio wypełniona, aby zapewnić niezbędne wsparcie.
Podczas korzystania z produktu utrzymuj bezpieczną odległość od innych, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze używaj torby w kontrolowanym środowisku, wolnym od rozproszeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Wyjmij Miękką Podpórkę na Rękę Edgewood z opakowania.
Sprawdź torbę pod kątem uszkodzeń lub wad.

Wypełnienie:

Miękka Podpórka na Rękę Edgewood jest dostarczana wypełniona. Upewnij się, że wypełnienie jest
równomiernie rozłożone dla optymalnego wsparcia.

Umiejscowienie:

Umieść torbę na stabilnej powierzchni, takiej jak stół strzelecki lub płaska ziemia.
Ustaw swoją rękę, łokieć lub ramię na torbie, aby zapewnić wsparcie podczas strzelania.

Użytkowanie:

Użyj torby do stabilizacji swojej pozycji strzeleckiej, upewniając się, że celowanie jest stabilne.
Dostosuj pozycję torby w razie potrzeby, aby uzyskać pożądane wsparcie.

Po Użyciu:

Przechowuj torbę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Upewnij się, że torba jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj Miękką Podpórkę na Rękę Edgewood zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, upewnij się, że jest utylizowany w sposób bezpieczny, aby
zapobiec jakimkolwiek zagrożeniom.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawcę.
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Edgewood Soft Hand Rest Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Edgewood Soft Hand Restin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi
tarjoamalla monipuolista ja mukavaa tukea kädelle, kyynärpäälle tai käsivarrelle. Lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että pussia käytetään tarkoituksenmukaisella tavalla.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain vakailla pinnoilla onnettomuuksien estämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä Edgewood Soft Hand Restia, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkejä.
Vältä pussia avotulen tai äärimmäisten lämpötilojen lähistöllä.
Varmista, että pussi on riittävän täytetty tarjoamaan tarvittavaa tukea.
Käytä tuotetta turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä.
Pidä turvallinen etäisyys muihin käyttäjiin onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Poista Edgewood Soft Hand Rest pakkauksestaan.
Tarkista pussi vaurioiden tai vikojen varalta.

Täyttö:

Edgewood Soft Hand Rest toimitetaan esitäytettynä. Varmista, että täyttö on tasaisesti jakautunut
optimaalisen tuen saavuttamiseksi.

Sijoittaminen:

Aseta pussi vakaalle pinnalle, kuten ampumapenkille tai tasaiselle maalle.
Aseta käsi, kyynärpää tai käsivarsi pussin päälle saadaksesi tukea ampumisen aikana.

Käyttö:

Käytä pussia ampumapaikan vakauttamiseen varmistaaksesi, että tähtäys on vakaa.
Säädä pussin sijaintia tarpeen mukaan saadaksesi halutun tuen.

Käytön jälkeen:

Säilytä pussia viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Varmista, että pussi on puhdas ja vapaana roskista ennen säilytystä.

Hävitysohjeet
Hävitä Edgewood Soft Hand Rest paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, että se hävitetään turvallisesti vaarojen estämiseksi.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetuesta, ota yhteyttä valmistajan tai jälleenmyyjän tarjoamaan
yhteystietoon.
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Edgewood Soft Hand Rest Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde Edgewood Soft Hand Rest. Denna produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse
genom att ge ett mångsidigt och bekvämt stöd för din hand, armbåge eller arm. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att väskan används i enlighet med avsedd användning.
Inspektera alltid produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Använd produkten endast på stabila ytor för att förhindra olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till behöriga myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd inte Edgewood Soft Hand Rest om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Undvik att placera väskan nära öppen eld eller extremt värme.
Se till att väskan är tillräckligt fylld för att ge nödvändigt stöd.
När du använder produkten, håll ett säkert avstånd till andra för att förhindra olyckor.
Använd alltid väskan i en kontrollerad miljö, fri från distraktioner.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Ta bort Edgewood Soft Hand Rest från förpackningen.
Inspektera väskan för eventuella skador eller defekter.

Fyllning:

Edgewood Soft Hand Rest kommer förfylld. Se till att fyllningen är jämnt fördelad för optimal support.

Placering:

Placera väskan på en stabil yta, som en skyttebänk eller platt mark.
Positionera din hand, armbåge eller arm på väskan för att ge stöd vid skytte.

Användning:

Använd väskan för att stabilisera din skytteposition, se till att ditt sikte är stadigt.
Justera väskans position vid behov för att uppnå önskat stöd.

Efter Användning:

Förvara väskan på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Se till att väskan är ren och fri från skräp innan du förvarar den.

Avfallsinstruktioner
Kassera Edgewood Soft Hand Rest i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra några
faror.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren.
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Bezpečnostní pokyny pro Edgewood Soft Hand Rest

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Edgewood Soft Hand Rest. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze
střelby tím, že poskytuje univerzální a pohodlnou podporu pro vaši ruku, loket nebo paži. Před použitím produktu si
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku k bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla taška používána v souladu s jejím určením.
Vždy zkontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Používejte produkt pouze na stabilních površích, abyste předešli nehodám.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte Edgewood Soft Hand Rest, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Vyhněte se umístění tašky v blízkosti otevřeného ohně nebo extrémních zdrojů tepla.
Zajistěte, aby byla taška dostatečně naplněna pro zajištění potřebné podpory.
Při používání produktu udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních, abyste předešli nehodám.
Vždy používejte tašku v kontrolovaném prostředí, bez rozptýlení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Vyjměte Edgewood Soft Hand Rest z obalu.
Zkontrolujte tašku na jakékoli poškození nebo vady.

Plnění:

Edgewood Soft Hand Rest je dodáván předplněný. Zajistěte, aby bylo plnění rovnoměrně rozloženo pro
optimální podporu.

Umístění:

Umístěte tašku na stabilní povrch, jako je střelecký stůl nebo rovná zem.
Položte svou ruku, loket nebo paži na tašku, aby poskytla podporu při střelbě.

Používání:

Používejte tašku k stabilizaci své střelecké pozice a zajistěte, aby váš cíl byl stabilní.
Přizpůsobte polohu tašky podle potřeby, abyste dosáhli požadované podpory.

Po použití:

Uložte tašku na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Zajistěte, aby byla taška čistá a bez nečistot před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte Edgewood Soft Hand Rest v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený nad rámec opravy, zajistěte, aby byl bezpečně zlikvidován, aby se předešlo
jakýmkoli nebezpečím.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté výrobcem nebo prodejcem.


